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Onerday, agrouplofinasty-looking'men suddenly/jumped.
inkfrontofitheyfc @tnc‘yelers.
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Give us all your money!

[ Give me all your lives! ] ﬁop! Wukoi‘g_!]
R\ \ Don't hurt him!

Didn't you hear what they said? | '-;' 
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Yes, | heard them,
but you cannot hurt them.
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[wan] [del [3] [gruzp] [ov] ['no:su]-['luklpl men] ['sadnl]  [dgampt] [mn] [frant] [ov] [60] [f:] [ treevieZ]
One day, a group of nasty-looking men suddenly jumped in front of the four travelers.

- X ¥ HEEKE A R MET ANMREER
=X, —HEE TR AR AMTERRIE,

[ha] [hat] [ha] [hal
Ha ha ha ha~

v [l BN @ ['mang
Give us all  your money!
OB 28 M =
IEBER AT

ov  Imi] bl G (v
Give me all  your lives!
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[stop] [doont] [hat]  [hm]
Stop! Wukong! Don't hurt him!
Bl B AE HE
iB% , 5 | 5lnEtth |

[wot] [didnt] [jw] [hor] [wot] [Se] [sed]
What?! Didn't you hear what they said?
fra ®E 1 WE 4 fod] 7T
ARE U N A

es] [a] [had]  [6em] [baf] [ju] ['keenot] [h3t] [dem]
Yes, | heard them, butyou cannot hurt them.
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We are monks. People can hurt us,
but we cannot hurt them.
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I'm NOT leaving!-
| But I'll go ask Guanyin
—— 4| who is right and
who is wrong!

/[ We need you,|
\\ Monkey Bro.

[ Ask Guanyin
for some snacks! @
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[war]

Why?!
LR A
a2 |

wil [0 [manks] ['pipl] [ken] [h3d] [as] [batl [wi] ['keenot] [h3t] [Sem]
We are monks. People can hurt us, but we cannot hurt them.
B R i AL =I5 Bl BR Bl Ree HhF o]
BARAE, AMTRIBMEEFAT , BRI TREEHRE b,

[wot] [a] [u] [ krerzt] [a] [waont] [lsn] [tu] [jul
What?! Are you crazy? | won't listen to you!
TA? R R MT & A2  ITFE
A2 RN TS ? BAKITIREY |

[rf] [ju] [deont] ["hsn] [tu][mi] [u] [heev] [tu] [liv]

If you don't listen to me, you have to leave!
MRMEFE &~ WEH F 90 BA

T IRIFRTERAT ARAEA -

[arm] [not]  ['livin] [baf] [ar]  [geu] [a:sk] hu] [=z] [rat] [ond] [hu] [=] [ron]
I'm NOT leaving! But Il go ask Guanyin whois right and who is wrong!
BE A B BRHE =0 WME & 2 EHN M E 2 B0
BASEAN | BRERLWEEN HEHE |

. [zl 2lwerz] [on] [mai] [said]
Guanyin is always on my side.

WE £ AR EHRO B
W AR IR,

[a:sk] [P] [sam]  [snaeks]
Ask Guanyin for some snacks!
B WME B & )iz
A EELENZ !

[wiz] [ni:d]  [u] ['mankd] [brav]
We need you, Monkey Bro.
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Wukong told Guanyin on
_ the Tang Monk.

7

The Tang Monk is crazy!
He told me to leave
when | was going to hurt
some robbers.
He is so wrong!

He is not wrong, Wukong.
You can hurt the demons,

but you can't hurt the people.

You can

They will be punished.

send them to the governments.

J
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[tould] [on] [88] [teen] [mank]
Wukong told Guanyin on the Tang Monk.

8= &if7 ME XTH BB
ERERENSESRTIE.

[8a] [teen] [mank] [z [ krerz]
The Tang Monk is  crazy!

B EE B WIEN
E

(hi] [toold] [mi] [tu] [iv]  [wen] [af] [woz] ['gauvmn] [tu][ha:t] [sam] ['robaz]  [hi] [=] [sau] [ron)]

He told me to leave when | was going to hurt some robbers. He is so wrong!
fh Sk BAIBNE RE GF LEBEE 2 HH
SRR -HERINNERLEREN, T !

[hi}] [z} [not]  [ron] [ul [keen] [h3:] [8a] ['diimenz] [bat] [ju] [kant] [ha:t] [8a] [ pizpl]
He is not wrong, Wukong. You can hurt the demons, but_you can't hurt the people.

| #wER # B f[aleE KR BS R MEHGE A
B2 | 1A, (RETITIE | BATREEEEA,

[bat]  [83] ['robaz] [a] ['iv]
But the robbers are evil!
B B =R =& TR
EEERA il

fiul [keen] [send] [am] [tu][83] ['gavenments]  [de] [wd] [bf] [ panf]

You can send them to the governments. They will be punished.
ff A = MATEHB  BFE ] 5 B BRESD

ReJA EMATIEE R, GRS,
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Oh, Bodhisattva, nobody has told me
that before! What should | do now? /£
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| Don't worry, Wukong.

| Stay here with me until
the Tang Monk needs
your help.

N,

= Okay. I will
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[au] [ bodi'satva] ['navbady [haez] [tevld] [mi] [det] [br H:()] [wot]  [fud] [ar] [du] [nav]
Oh, Bodhisattva, nobody has told me that before! What should | do now?
W B REABR ST H B a1 2 Nz & MWk
uﬁ ' %ﬁsz ' L\)\Hﬁiﬁ 1ﬁ: Tﬁﬁﬁ/\ | ﬁﬂgrﬁlu ’j]‘ ?

[daont] [ war] [ste] [har] [wid] [mi] [an"tl] [83] [mAnk]  [ni:dz] ] [help]

Don't worry, Wukong. Stay here with me until the Tang Monk needs your help.

AEEDL BE B B M REIR EVWE FE R FBH
B, A0, BEXE MH—k  BEREEFERMEEL

lam] ['stovin] ['maste()] [u] [wer] [her]  [warl [and] [a7] [farnd] ["samBm] [tu:] [i]
I'm starving. Master, you wait here while Wujingand | find something to eat.
BE RiE Jfﬁ mEFEIIILMm EBEF M BEIH XY XK
BT , R , (REXEEE , BAERELRIZHY,

[o0 ket [ar] [wil] [tetk] [3)  [rest]  [hmwr]
~ Okay. | will take a rest here.
ﬁuE ﬁ’{_fﬁ —A {$n_,\ EEE
HFIE ?kAT_LE %A—A)L
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Please let me

join you again.
J | lwant to go to
‘ the Western quadlse
g E\K . =

|
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No, you're evil, Wukong.
You can't

(Stupid monk!)7
go to the Western Paradise ~

| with me. L /éé
>_ J

A ‘\ Pa——l
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['ma:sta(r)]
Master!
UT17%
Jfis !

[wai] [@] [u] [hrer]
are you here, Wukong'?

hﬂ'/A 2 7 EXE fEF
Bz, 1udj{‘|‘/AT£iZE ?

[pIi:z] [lef] [mi] [dzom] [ju] ['gen] [an] [wont] [tu] [gov] [tu] [8s] ['weston] ['paeradars]
Please let me join you again.l want to go to the Western Paradise.
B OLEHENOAGRBRBEBEERE €EF B AXHN XE
BEFEXINAEKR], FEEAKX,

[neo] [joa()] ['iv(E)I(] [u] [ka:nt] [geo] [tu] [8a] [ westen] ['peeradars] [wid] [mi]
No, youre evil, Wukong. You can't go to the Western Paradise with me.

Zi 1'}7EZTS_ME'] 'YE R NEE £ X B ALK XE M

\ ’ rnI ’ {’J‘E Il_l\ {’J‘T %Dﬁ ﬁ—%ﬁi

[ stju:prd] [mank]
Stupid monk
BER iz

ZMig !




The monkey grabbed the bags and then leaped into the air. |

| can make the journey to the west
| on my own to get the True Scriptures.

Wujing and Bajie foundithefliangIMenkA<CE=

lying on the groul nitheylcame

Master, Master, > L
what happened? | >

Wukong returned.

< He wanted to join us again.
When | said no, he attacked me
and robbed our bags! A

\.




B (RESST2E SUEHRGAREE-)

[63] ['mank] [grebd] [8a] [bagz] [and] [Sen] [lipt] ['mtu] [81] [ea(r)]
The monkey grabbed the bags and then leaped into the air.
B BT OMET B M1 RS BT EAR =
BRFIRTITE , AT MATER,

[a] [kaen] [mek] [83] ['dzzn] [tu][da] [west] [on] [mar [son] [tu][get] [8a] [tru] [ skrptfaz]

| can make the journey to the west on my own to get the True Scriptures.
Helbh 7TA B PR FHECD =/Y EEW %46
HelAFEHE O PR iR AKGELERNEX,

[end] [faond] [83] [teen] [mank] ['lamn][on] [88] [gravnd] [wen]  [Se]  [keim] [baek]
Wujing and Bajie found the Tang Monk lying on the ground when they came back.
fEg M )W AR B EE SeifEsth = =B el [k
B3R \ A ek &I E (B L,
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_Oh.

W
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['mazsta()] ['ma:sta(r)] [wot] [ haepand]
Master, Master, what happened?
mE e A RET
IhfE, InE, REFLBILT?

[r'tznd]  [hi] [‘wontd] [tu] [dzom] [as] [a'gen]

Wukong returned. He wanted to join us again.

= [EXRT f SREE & WA B BX
BZEPRT |, HAEEXKINARE],

[wen] [af]l [sed][nav] [hi] [o'tekt] [mi] [and] [robd] ['avs] [baegz]
When | said no, he attacked me and robbed our bags!
S0 E RTAM BET B A T HOW 2]
SEAATHEMR , 3T T, BIRETE(1AYITE |




That evil monkey!
| |
That's......impossible! Jof | get away with this!

go to the Flower and Fruit Mountai
to talk to him.

[I don't believe it. Let me
l i in %

WukongI Why did you
attack Master?
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[Beets] .[ m' posap(a)I]
That's......impossible!

MR AAJEERY
BR..... NPIEE !

[Bat] [ivl  ['magkd  [wi] [kant] [let] [him] [get] [o°wer] [wid] [81s]
That evil monkey! We can't let him get away with this!
R IEH rF FAIABE Lo EEES
MRFERIMET | FANABLAEEES) |

[ar] [doont] [br'liv] [xt] [let] [mi][gou] [tu][8a] [ flava()] [ond] [fru:t] [ maovnten] [tu] [b:k] [tu] [him]

KA BEEULERE ZH R EWiE [ b
BAME, IEBERRUMMBK,

[faond) [on] (8] ['flavar] [ond] [fru:t] ['mavnur_ll
Wuijing found Wukong on the Flower and Fruit Mountain.

| don't believe it. Let me go to the Flower and Fruit Mountainto talk to him.

2% KU BE HE.LH R
EREERL LB TEZS,

[war [did] [ju] [o'teek] [ ma:sta(r)]
Wukong! Why did you attack Master?
B A4 7 &=L WX
B= ERTARTIAR ?

hu] [a] [ju]

Who are you?
# = R

(Rt ?




1 You know who | am.
1 I'm Sha Wujing!

| We were traveling to
| the West together.

(What are you talking about?

Q)

[ 'm going to the West|~”
_| but not with you.
.| I'm going with the

{ XY 7% % [
(@) ffa)) \\®)
' . 4 -
\ {/ y

You want to
go to the Western Paradise

[ .
You made fake versions of us?ﬂ

Why not?
That Tang Monk is stupid
and you know it!

L’W'lt'n them?

Wouldyou fike 1o joinme? |

‘_ \:* - v s
g
A\ |
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You are crazy!
I'll tell Bodhisattva Guanyin
about your evil plan!
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[wot] [a] (u] ['U:k_lr)] [o'baot] [ju] [nav] [hu:] [ar] [em]
What are you talking about? You know who | am.

fto AR W XF 7 AME #AER
fRERT4 ? (RAET R,

[am] Wil  [wa:()] [treev(@)in] [tu] [8a] [west] [ta" geda(r)]
I'm ShaWujing! We were traveling to the West together.
PR D &2 BENE KT FB AEF —E
BEDER | B RR—EEEXW,

[am] ['goum) [tu] [83] [west] [bat] [nof] [wid] [ju] [arm] [ govm)] [wid] [dam]

I'm going to the Westbut not with you. 'm going with them.
PEE ZBESBRRHM MG BEE = ]
BELZBX , BFR ff—i, BENMM]1—EX.

ful] [med] [fe] ['vafns] [ov] [ng]
You made fake versions of us?
iR M7 BEY RRAAT K il
= FT BATHRE Y T T e e e

ful [wont] [tu] [gov][tu] [83] [ weston] [ paerodars] [wid] [8am]
You want to go to the Western Paradise with them?

i BEE ELP ASN KE A ]
BRI —EHFR 2

[wai] [not] [dat] [teen] [magkl (=) ['stwprd] [ond] [u] [neo] [ [wod] [ju] [lak] [tu] [dgom] [mi]

Why not? That Tang Monk is stupid and you know it! Would you like to join me?
MAA B B NdEBENHEF MEE BE I ER & WA #H

RHELAR? BANEERE | (REFERFLE | (RES AR ?

ful [a] [ krerz]
You are crazy!
ff & MWHY
fFm T !

[af] [tel] [p'bavt] [jx(] ['iv]  [pleen]
Il tell Bodhisattva Guanyin about your evil plan!
F EiF B WME xT Ry FER okl
o RS S ERR AR !




Oh dear, I'll tell the bodhisattva
what Wukong is doing
and | have to be quick!

_—

Wukong! Why are you here?
Are you here to confess?

What are you talking about? | | Wujing,
Confess what? what are you doing here?

N £
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[flard] [tu:] [09] [savf] [si] [&Z] [fa:st] [eez] [hi] [kud]
Wujing flied to the South Sea as fast as he could.

'TE@ Y@ B FEAR B AT et
B b RIRERE VB TRIS,
[pu] [d_()]  [arl] [tel] [83] [ bodr'sa:tva] [wot] [z] ['dum]

Oh dear, [l tell the bodhisattva what Wukong is doing
X BEE Sk B EiE o 1B & M
I, KXW, HEESREFIETHHE |

[ond] [a] [haev] [tu] [br] [kwik]
and | haveto be quick!

#E B AEA
B |

[wa [a] [u] [heer] [a] [u] [hear]  [tu] [ken'fes]
Wukong! Why are you here? Areyou here to confess?
B AMAR R EXE B R &XE 17T (T8

— | BE AT AERE 7IREEXETEG 7

wot] [a] [ju] ['tekn] [o'baut] [ken'fes] [wot]
What are you talking about? Confess what?
ta B 8 " XT B T4
{FERT L ? B A2

wot] [a] [ju] ['dun] [har]
Wuijing, what are you doing here?
B# A& R @ XL
&%, RRXEFHAL?




LI saw them with my own eyes!J

g Bodhisattva, Wukong has
made fake versions of me,
Bajie, and the Tang Monk.

Wukong has been here

You're miaken, Wujing.
with me the whole time.

I'll go with you.
I'm so happy the evil monkey

was not you, Brother!




1 RF, 1BE) P

N~ @EE&ﬁ\éﬁ,ﬁmiﬁsaﬁzﬁmeq

[ bodr " saztva) [haz] [mexd] [ferk] ['v3fns] [ov] [mi] [ond] [83] [teen] [mAnk]
Bodhisattva, Wukong has made fake versior]s of me, Bajie, and the Tang Monk.
EiE M7 BN REM B E )M B B M

EiE | 182 {E&T?k /\‘E%DE’{ME’J ZhRo

[a] [s>] [6om] [wid] [mar [son] [ar]
saw them with my own eyes!

£33 FIREET
Fo3RAR B2 T ftbfi] !

[wot]
What?!

A
WwR

[ka:m] [daon]
Calm down, Wukong!

/::E% (EEES

/\]

[joe(r)] [mi1’ sterken] [heez] [biin]  [hrer] [wid] [mi] [8a] [hsull  [tarm]

You're mistaken, Wujing. Wukong has been here with me the whole time.
1/)\15 mEH ER BT 2 8 B B OX 250RY BE
1&8& , FR27T , B2—E %[l'}‘ki-E #_

[hi7] [heez]
He has?
fth 2L
fth—EE?

['samwan]  [Z] [pr'tendm] f[tu] [bf] [mi] [amm] ['gavm] [tw] [dis'trm] [him]
Someone is pretendingto be me! I'm going to destroy him!

EAN & B EZCHHIBE £ F B/K
EANERBNHE | HEEKR T

[arl] [gou] [wid] [ju] [arm] [ssv] ['haep] [81] ['iv@E)] ['mankd] [woz] [not] [ju] [ brada(r)]
I'II gowithyou. I'm so happy the eV|I monkey was notyou Brother!
:ﬁz %[H’.I\ E%o XUfﬁR ' ﬁfEl—J/\ ﬁB /L.,\E,Jﬂ;?' Z;ZE{'J\
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Wuikeng .and\Wujing flew to the Flower and Fruit Mountain

andfsawithe four fake versions of travelers. (-
i \ | (I m SO angryD

)

Nonsense!
| am Sun Wukong!
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[end] [flu] [tu] [83) ['flavar] [ond] [fru:t] [ mauntmn]
Wukong and Wujing flew to the Flower and Fruit Mountain
B 1 1EF & R

E=REE YRR,

[ond] [s>]  [89] [P [ferk] ['va:fenz] [ov] ['treeviez]
and saw the four fake versions of travelers.
H BETH OMNMBH RRE B 1TE

BRI TUMERITE,

[am] [sev]  ["aengr]
I'm so angry!
FoE gk £ SHY
BSIET!

fhet  [ferk]
Hey, Fake‘

| ﬂ% fR5%
: Hﬂ“"

[hu]  [a] [ju]
Who are you?
E = R

ﬁﬁxelﬁ ?

[a] [eem] [hu] [a]  [ju]

| am Sun Wukong. Who are YOU?
HE m B2 & B fF

HEIMES, REifE?

[ 'nons(e)ns] [a1] [zem]

Nonsense! | am Sun Wukong!
e A R
BE | A BAMES |




Thewo Wukongs fought wit each.other.

e )
S0
%’\b .
\

gdWujing, help meg

Oh, dear, who is M
the real Wukong?)

i 'rStop fighting!
-~ Stop fighting!
Stop fighting!

| I'have an idea!

i

Go to Mount Potalaka. | Ty,
Guanyin will be able to > ’
tell who is who.
| will return to
the Tang Monk
to tell him what's going on.
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[8a] [tu] O] [wid] [l ['ada()]
The two Wukongs fought with each other.

A BE G873
MMEZEAET ),

[help] [mi]
Wt#mg, hel £Jme'

&, ﬁﬁﬁﬁk'

[pu] [d()] [hu] [z] [83] ['rizal]

Oh, dear, who is the real Wukong?
B XE i 2 HIER EX
B, XKW, EREERIER?

[stop] ['fartm)]  [stop] ['farm] [stop] ['fart)] [a1] [haev] [een] [ar'dig]
Stop fighting! Stop fighting! Stop fighting! | have an idea!
BiE T3 |k §T31 |k 4T3 B#F 1M ER

ST TERTT | BT T T RE=AER .

[wots]  [:(n)] [ar'dis]
What's your idea?
toz 1ff £=
MEFTLER?

[gov] [tu] [maunt] [pavta:lazkal] [wrl] [bn ['etb@)] ftu] [tell [hu] [=] [hul
Go to Mount Potalaka. Guanym WI” be able to tell whoi is who.
F EF L Begl ME KR B X R E B E
FEREW , MEEBDWLIERE,

[a [wil] [m'wn] [tu][8e] [teen] [mank] [tu] [tel] [hm] [wots] ['gavm] [on]
| will return to the Tang Monk to tell him what's going on.
BEE RO M E ME =K ToFE & BE
BEREESLE , SFMIEEREMTLSE,
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‘_(That's a good idgEl.J

A

=

Both of them leaped into thé air,
_like twin brothers. .. . A

_ g

D NN AL : R s Y
Soonithe two\Wlkengs stood before

L\

| .|

Bodhisattva!) /. N
e < /\\
N/ %

N
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Only the real headband
Lwill get tighter.

% } Recite the Tight Headband spellJ

0]
who is who.

3
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[p=ts] [B] [gud] [ar'de)
That's a good idea.
PR —1 7 R
HER,

llets]  [gov]
Lets go!
WA E
MR/ TRENE !

[baub] [ov] [Bem] [lipt] ['mntu] [61] [ea(D)] [lark] [twin] ['bradaz]
Both of them leaped into the air, like twin brothers.
f TR HE B XZT B XElE 7%

FABMEIZH |, PEWHEIR LS —*,

[sun] [89] [tul] [stod]  [br'f(r)]
Soon the two Wukongs stood before Guanyin.
| B EFM] BT EEal WE

RiR , BAMER WE T B AL

Bodhisattva! Bodhisattval
EiE EiE
i |

[ev] [de()] [an] [ka:nt] [tell [hu] [z] [hul]
Oh dear, | can't tell whoi is who.
R 3 ANEE RBI E B #
B, X, HORNEERE,

[m'sart] [8s] [ta] ['hedbeaend] [spel] ['sonl][ds] ['riall [ hedbaend] [wil] [get]

['tarta]

Recite the Tight Headband speII Onlythe real headband will get tighter.
ﬂ"ﬁ B AR K nln HE B EEN ki ReLE EEN

SRR, RAEELERKEAS 1—%#@'%3




I'm afraid that's
the only thing | can do.

Both monkeys rolled over on the ground in pain.

(Please stopa

éCheck the headbandsg

-~ \

got tighter!

h Oh dear,
both headbands
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[am] [o'frerd] [daets] [81] ['sunl] [Bm] [ar] [keen] [du:]

I'm afraid that'sthe only thing | can do. wuliwal pilipala~
e Bd PR FHIE—BEMRS
SIRAPEFIE—REMRVE,

[baub] ['mankz] [rauld] ['aova()] [on] [88] [gravnd] [in] [pem]
Both monkeys rolled over on the ground in pain.
AE H=F] IR et EEt
M RIEFEatEt FITR,

[pliz]  [stop]
Please stop!
% fl
BEToR

[fek] [d83] [ hedbzendz]
Check the headbands!
RE B B B
CRB-TE! S

[tfekt] [6ea] ['hedbandz]  ['keafl]
Guanyin checked their headbands carefully.
WE KE e kHE (74t
WE PSS T A 1r Sk fe,

[ou] [da()] [bauB] ['hedbaendz]  [got] ['tarts)
Oh dear, both headbands got tighter!
W XW B, kE BLTE BEN
B, KR, ALl BREELT !




Let's go to Heaven.
Maybe the Jade Emperor
will see who is a fake!

7 4 D
The Jade Emperor

>\ | okay, okay,
LIet's go!

Fake!%:fig
e Fake!

Two:Wukongsiflew/to'Heaven while fighting.

SRS e aen A
itheXdoorsRWindoe
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e

R

e doesn't like me,

i/

The Jade Emperor
will help me!




g
= @EEE’I‘%&EE%&EH&%@H%]

flets] [gav] [tu] [ hevn] ['merbr] [83] [dgerd] [ empara(r)] [wil]

[si] [hu] [zl [B] [feik]

Lets go to Heaven. Maybe the Jade Emperor will see whois a fake!

ULBNE S RE =0fF B £ 2% [a FF R —MEK

Bl ZREE , WFEEART 2F 58 ERE K |

[6a] [dzerd] ['emparar(n)] [1z] [stG)u:] [ou'ker] [su'ker] [lets] [gav]
The Jade Emperor is stu......okay, okay, let's go!
B E 828 B BT BT BIE
ITHEEE..HT1 57, BllE!

[ferk]

Fakel!

50

S

[ferk]

Fakel

50

=] o

[tu:] [flu] [tu] [ hevn] [war] [ 'fartm)]
Two Wukongs flew to Heaven while fighting.
A BE tm XE  SItER 53R
A MEEEM S YA RE, -

[de]] [brouk] [83] [ddz] ['windsuz] [and] ['pilaz] [on] [8es] [well

They broke the doors, windows, and pillars on their way.

T B0 BF M #F A#RE
fif RS LITHE T (), BPAIET

[8a] [dgerd] [ empara(r)] [wil] [help] [mi]
The Jade Emperor will help me!
B T EF KEH B
FEXFRHEH |

[hi] ['daz@e)nt] [latk]  [mi] [bat] [hi] [wil] [help] [mi]
He doesn't like me, but he will help me!
it A EX I B thigs H K
MAERF , (Bt =EEF !
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W\ [ what's going on?
| Why are there two monkeys?

- ;,,.,‘-c-—\\

Your Majesty!
Please punish this monkey. /
He's pretending to be me. \\\

l / \7.‘\\\‘ 2
\\\ 5 \\\\
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Punish him!
He's pretending to be me!

“[Let me get a good look at you.| e
Oh, dear,
you two look exactly alike.

1\

Both of you, leave at once!
One Wukong is bad enough.
| don't want two of you around.{l




N =V/4
N (REEsiensoEaRiAEEE.)

[wots] ['gaum] [on] [warl [a] [8ea(r)] [tu]l [ 'mankdz]
What's going on? Why are there two monkeys?
tofE £ #BE htoa B &BE Z— KT
EAEE? AT ABRRETF?

[0:0] ['maedzest] [pliizl ['pany] [81s] ['mankd] [hiiz] [prr'tendm] [tu] [br]  [mi]
Your Majesty! Please punish this monkey. He's pretendingto be me.
/ey EETF B BN X BF OME B = TR
R EER XRIFEF, thiEEnT,

['pany]  [hmm] [hizz] [p'tendm] [tu:] [br] [mi]
Punish him! He's pretending to be me!
B fth bl B E TR
IESIfth | eI !

llef] [mi] [get] [a lgod] [lokl [l [u] [o] [de@] [u] [tu] [ok] [1g'zaekth] [s'lak]

Let me g ood look at you. Oh, dear, you two look exactly alike.
ik % 1——:3'] —A %?EI’J 5 W 71 B KW 1R ﬂ]fﬂi/\ BILK 5 m@ﬂg sl
| ﬂzﬁzﬁﬂ”éﬁ{uﬂ KB, (RITANKE R

[bavd] [ov] [ju] [liv]  [et] [wans]  [wan] [z] [baed] [t nafl
Both of you, leave atonce! One Wukong is bad enough.

AW M) B SE —4 BE RIERN E6
fRITAA | MZEF | —MEZHEBRERER T

[a1] [deont] [wont]  [tu] [ov] [ju] [e'raund]
| don't want two of you around.
B A BE & BNET B
BARER MM IERESL,

[ kavad]
Coward!
AB/NER
fE/NER |

[ferk]
Fake!
s
Bhats |
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rWukong, and Wukong,
go to the Land of Darkness.

Maybe the Judge of the Dead
| can tell who is who!

| can't tell you apart.
Let me check the Directory | = l—ﬁ
~ | of Life and Death. JL D an |

/ rYou look like twin brothers. |

[ Fake Sun Wukong, Fake Sun Wukong,
*Fqke Sun Wukong

Z
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[ond] [gov] [tu] [83] [leend] [ov] ['daknas]
Wukong, and Wukong, go to the Land of Darkness.
B M B2 EFZH e FE

B , FES , RPEEHR—i,

['metbr] [da] [d3ads] [ov] [88] [ded] [ken] [tel] [hu] [iz] [hu]
Maybe the Judge of the Dead can tell who is who!
BiF B HE B B EE 6 75 E B i

S FE E TR AR ?

[u] lok] [latk] [twin] ['bradez] [ar] [kant] [tell  [ju] [o'pa]
You look like twin brothers.| can't tell you apart.
R BEER & BN ZFE B A8 R F 2
{RIEERE XHERRTE, BANEMEI,

llet] [mi] [tek] [83] [de rektort] [ov] [larf] [ond] [de6]
Let me check the Directory of Life and Death.

IERE—FEEE,
["har] [ har]
Hurry! Hurry!

R R
R | R

[ferk] [ferk] [ferk]

Fake Sun Wukong, Fake Sun Wukong, Fake Sun Wukong......
BhY #h 1BZ Ry 0 fEZ BAY #h 1EE
BIIMER | BREVIMES |, BREVFMEBZ......




who is the fake Sun Wukong.

I'm sorry. | don't know
| Maybe Buddha can help you?

/Nz i X\
Let's go to Buddhal!

b =

Westérn|Paradise.

v
-

/)

nkeys arrived in the

L

SNAAZRZ\ ANV N Y

TR\

a : Stay here please.
I'll report it to Buddha.
—=E

i Oh dear, two Wukongsj
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[am] ['sor] [af [deunt] [nsu] [hu] [wz] [83] [ferk]

I'm sorry. | don't know whois the fake Sun Wukong.
HEGHERE A & i B B A B=
WA , FAMEERRVAMNES,

['memb]] ['buds] [keen] [help] [ju:]
Maybe Buddha can help you?
SIF R BE FBENIRM]
iR T CABEZURA] 2

[lets] [gav] [tu] [ buds]
Lets go to Buddha!
R & & @8
BAI=BAEAREME !

[63] [tu] ['mankz] [3'ravd] [in] [83] ['westen] ['paeradars]

The two monkeys arrived in the Western Paradise.

X BWR BF ERTHAR &AM XE B
X REFREITAEX,

[1"'m3a:dsonst] [wi]  [nid] ['budaz] [help]
Emergency! We need Buddha's help!
REEH B FE 1A  FEN
REEH | B FZEEAVEEE) |

[ou] [dig] [tu] [ster] [hrer] [pliz]  [ad] [r'pot] [ [tu:] [ buds]
Oh dear, two Wukongs? Stay here please. I'll  report it to Buddha.
WX A EE B XB & BREE RS @ #4E

W, KW, FAME =¥ BEEXE, BamEmiilR,




Help me!

BY-y

NN

| must ask for your help, | i

Buddha!

How is the journey
to the West, Wukong?

But...how did you tell

| <[ 1t's fine, Buddha, thank yo
- \Uam the real Wukong?
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[u] [me] [gav] [m] [nav]
You may go innow.
{FM1°ICL #HE WE
{FIRERTAHE T,

[ gritmz] ['buds] [help] [mi]
Greetings, Buddha. Help me!
= i AN K
Byt , RE , R

[ar] [mast] [aisk] [B:] [p:(r)] [help] ['buds]
| must ask for your help, Buddha!
BN BXR [ SR AE) G
BB EREHIEREN |, 54 |

[hav] [z] [8s] ['dz3:ni] [tu:][83] [west]
How is the journey to the West, Wukong?
B ER KT =B AR BE

P 2 MR AR , 1B 7

[ts] [fan] ['buds] [Baenkl [ju] [bat] [hav] [did] fju] [tel] [ar] [eem][89] [rmal]

Its fine, Buddha, thank you! But...how did you tell | am the real Wukong?
ERIFH #E B 7 B2 B4 i@ BR EEM BE
1BYF , 468 , BHEHE | BR...MELMERREILEMNEZ?




What?!

It's normal for you to have a good side
and a bad side.

d ~ The fake Wukong is the bad side of you.
- Don't feel guilty about your bad side.

- ﬂ Feel good about making your good side more |
= and more powerful than your evil side. J

— | PR
So | see, this fake Wukong
is actually the evil Wukong.
(T )

1)

\_
ej\%
1 D )

2 4
| had the evil thought of hitting my quter]

and he did so.

| had the evil thought of replacing

the team of travelers,
and he made a copy of the team!




4
N\ @EE@ﬂ\@ﬁ,ﬁﬁJﬁaﬂEM\Emm]

jua] [mal] [sou] [w2] [hi]
You'rereal, so is he.
fr’ Bf b B fit
RRER , b=,

(wot] [af] [deont] [br'liv] [jul
What?! | don't believe you!
fta B & B|E @
ft4 ? ARG !

ts] ['nxmal] [H] [u] [tw] [heev] [] [gud] [sard] [ond] [8] [baed] [sard]
lts normal for you to have a good side and a bad side.
ER EEN WT {F BRI —EAA—E
REFN—E—E , XRIEEN,

[63] [ferk] [z] [88] [baad] [sard] [ov] [ju] [downt] [fill ['git] [o'baut] [ [beed] [sard]
The fake Wukong is the bad side of you. Don't feel guilty about your bad side.
FER EE BB B MR AR BE AR XT RN AF &

BB —E, AEARIIT—ERBEIRR, =

[fil [gud] [o'bavt] ['metkan] [:()] [gud] [sad] [m()] [ond] [mo:()] ['paveful] [dan] [:@] ['iv] [sad]
Feel good about making your good side more and more powerful than your evil side.
B £T ik 0 M —E  MUREEK b i FE —
IR R — LR —E SRR K | R RIT.

[soo] [a] [si] [os]  [ferk] [iz] ["aektfoal] [ ['ivi]

So | see this fake Wukong isactually the evil Wukong.
Bo B TR XN B OER R ERE BEH ER
PLRERT  IMRIEESHLHMEEAES,

[ag] [heed] [81) ['iv] 6] [ov]  ['hrtn] [mar [ masta(r)] [ond] [hi:] [did] [sav]
| hadthe evil thought of hittingmy Master, and he did so.
BB RBEN BF T 7T BN BR M o & X
BEL—/ MBS  BITRANR , MtHE T,

(ar] [haed]  [o1] ['i:vI] [624] [ov] [m'plessin] (3] [tim] [ov] ['traeviez] [ond] [hi] [merd] [5] ['kopi [ov] (3] [ti:m]
| had the evil thought of replacing the team of travelers, and he made a copy of the team!
PETMIEL BF 2 K B BPAW IRiTE W tM7T - E6me  HN
FEL-MEENEE , BRARXAMTEEN , mittfaaE 57—/ NN !




c The Fake Wukong

&' Vi g J

Yes. Your evil self tries V\Ilhy do you o
always cause troubles
for me?! {

to beat your good self.

Poof! The) fake Wukong
vanished with seme.white smoke.

Your evil self won't stop coming back
until you become a true god.

(| know what | should do.

\ I'll make my good side more

and more powerful so that

this evil side

will never be able to replace me.
Thank you, Buddha!

| must go back to my Master now!
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les] [p:()] ['ivll [selfl  [tram] [tu] [bit] [o:()] [gud] [self]
Yes. Your evil self triestobeat yourgood self.
=M R IR B O REFWN REY 78 B
=8, MIIEEFHENTMrNEREE,

[wal [du] [ju] [‘2lwerz] [ko:z] ["trablz] [H]  [mi)
Why doyou always cause troubles for me?!
Ata W R SREEGISHO
RATLERBLETRIXFR ? |

fliv]  [hm] [wid] [mi] [god'bay] [mar] [‘ivl]  [self]

Leave him with me! Goodbye, my evil self!

B EELETK B e BEN 8
IEhEBLT | B, BREMNER !

[83] [ferk] ['venift] [wid] [sam] [wart] [smauk]
Poof! The fake Wukong vanished with some white smoke.

B3 B EE EET BE —E OB KE
T TR R RN T

[:(M)] [ivll  [self] [weont] [stop] ['kamm)] [baekl [an‘tl] [ju] [br'kam]  [5] [tru]  [god]
Your evil self won't stop coming back until youbecome a  true god.
ATCA 58 B A= Bl Bk B3 R MR —4 EER il
RPTEERARKELLER , EERE 2 EIERH,

[a [noov] [wot][a] [fod] [du] [arf] [meik] [maq [gud] [said] [ma:()] [end] [ma:(r)] [ pavaful]
|  know what | shoulddo. [l make my good side more and more powerful
B A8 T4 BNZHBRE £ RN | HSR AR K
BABHZEAM, HESIEFHAIFR— SRR,

[sov] [6eet]  [B1s] ['i:vi] [sard] [wil] ['neva(r)] [br] ["etb(®)]] [tu] [ plers] [mi]
so that this evil sidewill never be able to replace me.
AU X IERY —@ 1§ @R EWS B 3
AR — E ZKIZTTi E B,

[Bank] [ju]  ['bods] [a] [mast] [gov] [baek] [tu:] [mar] [ masta()] [nav]
Thank you, Buddha! | must go back to my Master now!
BHE R A B UM OERFEAVER T
BHEMR |, 64E | I EFIFRABE !




Master! Bajie! Brother Sha! I'm back!

N
N\
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Stop! Who are you?

What should | do
to prove | am myself

y

SE
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[ ma:zsta(r)] ['brada(r)] [aim] [baek]
Master! Bajie! Brother Sha! I'm back!
mR /\M HHE N HR EXR
IHs 1 J\R ! PPUmEs | FERT !

[stop] [hu] [a] [u]l [l [u] [83] ['rial] [2] [83] [ferk]
Stop! Who are you? Are you the real Wukong or the fake?
BT it 2 f 2 {3 EER B 503 KB

UhE | (R ? (FRENEBEZEEINERE ?

['dat] [ov] [ko:s] [am] [88] [ 'rizal]
|diot! Of course I'm the real Wukong!
FE 4R BE P ELEM B

EE | SARRERET !

[af] [ka:nt] [br'liv]  [ju]
| can't believe you!

A MBS (R

BIRSHIRER | ——————

wot]  [jod] [ag [du] [tu] [pruv] [a1] [em] [mar’self]

What should | do to prove | am myself?
t4 Bz HE  iEE B E BEC
HZEAMAEEIERRERRE S ?




\:_:uAh_{He is the real Wukongy~

Buddhafv

You must keep me with you, v V< ‘
Master. I'll be good! | e |

2y

¢ We'll reach
| the Western Paradise together!




[hit] [=z] [8a] ['rizal]

He is the real Wukong!
fth 2 BF EIERY 1ES
fhR2EIEE !

[' buda)
Buddhal
{364
{348 |

Gul [mast] [kizp] [mig] wis] [ju] ['ma:sta()] [anl] [b] [gud]
You must keep me with you, Master. Il be good!
R BT M R AR FES =2 Y
R, AR FHAE—#E , TR |

[wi:ll [rif] (93] ['westen] ['paeradars] [to'geda(r)]
We'l reach the Western Paradise together!

| Filge BHA IR OFEBE KE - —f

MG —EZEAEX,

[to "geda(r)]
Together!
—itt
— it !
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. AR \BAEEES OB HIEREE?

A. )\RRESEA
B. B=REE
C. EBAGENERK

HAS{EREMEI ML, SEHXK:
A. BECUAREKR
B. ARFEHHENER
C. sl ABERL

D. BESBIARTE), BIMEL B CSHRMM




